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Smart Content Lab @ EastUS ~ A Home = Jobs
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%ﬁ@] )iEﬁF A Getting started & APEv2 for CMS demo X
Ezﬁ "‘l_'llljj Step 10: Apply style guide 3 of 3 Other language conventions - No-matches only

Fﬁﬁg E%Eg #i# Tone
}EH%{E#% The translation should use an informal and chill tone in tune with contemporary online discourse in #Target language . It should sound
familiar to a gen Z audience but not offensive or disconcerting to an older audience.

We want to appeal to a young to middle aged audience. If it does not, adjust or adapt the translation to make it so.

## Register
Use a relaxed register, sentence composition and vocabulary. Don't hesitate to be a little sarcastic, humorous or off-the-wall.

You can use typical Gen Z vernacular, but only if it's relatively well-known by people who follow gen Z culture from a distance.

## Authenticity

Having said that, good modern authentic text mixes registers. None of us fit in a single box. We have many facets: we're educated and can

speak like an academic, but we enjoy sluming it, too; we're lazy, but sometimes punctilious; we're nice, but not above being the bad guy

once in a while. So mix it up a little as a well rounded person. Note that the sentence that you're seeing is part of a larger text. So pick

randomly the tonal angle, we'll see what happens.

Overall, it shouldn't sound like it's straight out of your most basic airline magazine either, OK?

LIONBRIDGE’

aur@ra



“ LLM- ’—b Comrect
n;I:I %1% ﬁ *& Content Validation 1

—— Decision

to

translate LLM-
Validation 2 L, Qe
Review

_ No Human
" Post-Edit
N

2

AR BRI R
BEZIER?

: LLM &2 R R ENEEER
ER ; 75% 5
MR 5 4.7% . TR 45
EASEIR ; 0.4% 4

3.5
................................... ; 3

TRAER 22

BHE ;1% 2

reem A T2, 1-?

5 0.5
EEEM; 0% 0

YRR S X © sHERARIRFE S B © AN A XA R R — kY

LIONBRIDGE'

AXhET Lionbridge BAMMEER o
aurera JHE Lionbridge BEAE » FTERB=AHZ - S - g e 11



# TN EE 2 AR TH ?
. ChatGPT ELABSEIE 2

« FIBERBEHFE—RNMUER®ENR ?

LIONBRIDGE' . AXHEFA Lionbridge 2RI ZE ©
aurera JF4E Lionbridge BERIE » FERB=HHE o Bl - Bl 12



After 100 days in office, Germany's new chancellor has
mixed record on key promises

Can a repressive pro-Kremlin president reverse Georgia's
lean towards Europe?

US-China dispute over tiny Al chip

highlights king-size geopolitical Hero, television star, autocrat? Volodymyr Zelenskyy, a
dilemma master of reinvention, is stuck in a dead end
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LLM-Evaluation | A Lionbridge Solution

HIGH-LEVEL FINDINGS
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29% = Accuracy 29% u Accuracy
® Linguistic conventions m Linguistic conventions
SCORECARD Style Style
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